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Warszawa, 08 maja 2025r.

TUI Poland sp. z 0.0. ul. Wotoska 22 a
02-675 Warszawa

Szanowni Panstwo,

Od 1 maja 2025 r. wszystkie osoby podrézujgce do Tajlandii s zobowigzane do
wypetnienia Cyfrowej Karty Wjazdu (Thailand Digital Arrival Card) na 3 dni przed
przyjazdem.

W celu uzupetnienia formularza TDAC nalezy wej$¢é na strone internetows:
https://tdac.immigration.go.th/arrival-card/#/home i wybra¢ Arrival Card.

Poza oznaczone gwiazdkg * sg obowigzkowe.

1. Personal Information — informacje osobiste:

- family name — nazwisko

- first name — pierwsze imig

- middle name - drugie imie

- passport no. — numer paszportu

- nationality/citizenship — obywatelstwo



- date of birth — data urodzenia, wybierz (rok, miesigc, dzien)

- gender - pteé (female - zeriska, male — meska, undefined — nieokreslona)

- country of residence — kraj zamieszkania (The Republic Of Poland — Polska)
- phone no. — numer telefonu

- occupation — zawdd (nalezy wpisaé recznie)

- visa no. — numer wizy

- city/state of residence — miasto, wojewddztwo, wybierz z listy:

Greater Poland - Wojewdédztwo Wielkopolskie

Holy Cross — Wojewddztwo Swietokrzyskie
Kuyavia-Pomerania — Wojewddztwo Kujawsko-Pomorskie
Lesser Poland — Wojewddztwo Matopolskie

Lower Silesia — Dolny Slgsk

Lublin — Wojewddztwo Lubelskie

Lubusz - Wojewddztwo Lubuskie

Mazovia — Wojewddztwo Mazowieckie

Podlaskie — Wojewddztwo Podlaskie

Pomerania — Pomorze

Silesia - Slagsk

Subcarpathia - Wojewédztwo Podkarpackie

Upper Silesia - Gérny Slask

Warmia Masuria — Wojewddztwo Warminisko-Mazurskie
West Pomerania — Wojewddztwo Zachodniopomorskie

Aby przejs$¢ dalej kliknij Continue.



2. Trip & Accommodation Information — informacje o podrézy i zakwaterowaniu:

Arrival Information

*Date of Arrival yyyy/mm/dd o]
* .
Country/Territory where you Boarded Select or enter (]
*Purpose of Travel -
*Mode of Travel O 4 AR O m LAND
L @ sea

*Mode of Tra nsport

*Flight No./Vehicle No.

- date of arrival — data przylotu, wybierz z kalendarza
- country where you boarded — kraj w ktérym wsiadte$ na poktad samolotu (The
Republic Of Poland - Polska)

- purpose of travel — cel podrdzy, wybierz z listy:
holiday — wypoczynek

meeting — spotkanie

sports — sport

business — biznes

incentive — wyjazd typu incentive

medical & wellness — medyczny, wellness

education — edukacja

convention — zjazd, konwent

employment — zatrudnienie

exhibition — wystawa

others (please specify) — inny (okresl i wpisz obok)

- mode of travel — sposéb podrézowania, wybierz z listy:
air — samolotem

land - drogg lgdowa

sea — drogg morska

- mode of transport - srodek transportu, wybierz z listy:
commercial flight — lot komercyjny

private/cargo airline — prywatna/towarowa linia lotnicza
others (please specify) — inny (okresl i wpisz obok)

- flight no. — numer lotu. W przypadku podrézy z
przesiadkg nalezy wpisa¢ numer lotu, ktérym nastepuje
przylot do Tajlandii.



Departure Information

Date of Departure  yyyy/mm/dd o]

Mode of Travel O 4 AR O m Lanp Clear
(O @ sea

Mode of Transport v

Flight No./Vehicle No.

-date of departure — data powrotu z Tajlandii
- mode of travel — sposdb podrdzowania, wybierz z listy:

air — samolotem

land — drogg lgdowa

sea — droga morska

- mode of transport — srodek transportu, wybierz z listy:
commercial flight — lot komercyjny

private/cargo airline — prywatna/towarowa linia lotnicza
others (please specify) — inny (okresl i wpisz obok)
-flight no. — numer lotu

g Accommodation Information

[ 1am a transit passenger, | don't stay in Thailand.
*Type of Accommodation in Thailand -
*Province elect or ente.

& .
District, Area select or ente

0 0 o

*Sub-District, Sub-Area elect or ente.
Post Code

*Address e.g. ABC COMPLEX (BUILDING A, SOUTH ZONE), 120 MOO 3, CHAENG WATTANA ROAD

0/250

Previous Continue

- type of accommodation in Thailand - typ zakwaterowania w Tajlandii,
wybierz z listy:

hotel — hotel

youth hostel — schronisko mtodziezowe

guest house — pensjonat



friend's house — dom przyjaciot
apartment — apartament
others (please specify) — inny (okresl i wpisz obok)

- province — prowincja, wybierz z listy

- district, area — dystrykt, obszar, wybierz z listy

- sub-district, sub-area — subdystrykt, podobszar, wybierz z listy
- post code - kod pocztowy

- address — adres, ( nalezy wpisa¢ recznie)

Aby przejs¢ dalej kliknij Continue.

2. Health Declaration — deklaracja zdrowia

© Health Declaration

Add Other Travelers m

Please list the name of the countries where you stayed within two weeks before
arrival — wybierz z listy kraje w ktérych przebywates w ciggu ostatnich dwéch
tygodni.

Aby zweryfikowaé¢ wprowadzone dane kliknij w Preview lub rozpocznij
uzupetnianie formularza dla kolejnych uczestnikéw, klikajac w pole Add Other
Travelers

3. Arrival Card > Preview — podglad karty wjazdu

Przed wystaniem formularza prosimy o sprawdzenie poprawnosé wszystkich
informacji. Aby edytowaé uzyj ,Edit” lub ,Delete” aby usungé wpisy.

Po zweryfikowaniu poprawnosci wprowadzonych danych, wpisz swéj adres

mailowy pod ktéry powinna zostaé¢ odestana Cyfrowa Karta Wjazdu do Tajlandii.

" Please specify an email to send Thailand Digital Arrival Card

[ *I'have read and accepted the terms and conditions.



| have read and accepted the terms and conditions — zapoznatem si¢ i
przeczytatem/-am warunki. Potwierdz ze podane informacje sg prawdziwe,
doktadne i kompletne. Za podanie fatszywych, niedoktadnych lub niekompletnych
informacji mozesz zosta¢ pociggniety do odpowiedzialnosci za przestepstwo
zwigzane z takim dziataniem. Wyrazasz zgode na udostepnianie danych do Biura
Imigracyjnego Tajlandii i innych agencji rzgdowych.

Agree — zaznacz aby zaakceptowac tresé oswiadczenia.
Nastepnie zaznacz Submit w prawym dolnym rogu strony.

Confirm

Potwierdz klikajgc w pole Confirm, ze pod podany wczesniej adres mailowy
powinna zostaé¢ odestana Cyfrowa Karta Wjazdu do Tajlandii.

Wygenerowany dokument mozesz otworzy¢ w nowej karcie wybierajgc pole
Open in New Tab lub pobra¢ go klikajgc w Download.

Prosimy o zapisanie pliku na urzgdzeniu mobilnym oraz wydrukowanie go.

W razie wystepowania probleméw technicznych podczas uzupetniania
formularza elektronicznego, rekomendujemy ponizsze dziatania:

* zmiana przegladarki internetowe;j

« wyczyszczenie ciasteczek i historii przegladania

* sprawdzenie czy strona nie jest automatycznie przettumaczona na jezyk polski.

Strona musi by¢ w oryginalnym jezyku Kody QR sg generowane przez serwis
destynacji, do ktoérej sktada sie deklaracje. Wszelkie pytania dotyczgce
wygenerowania kodu QR nalezy kierowaé do serwisu obstugujgcego strone.
Jezeli pojawig sie jakiekolwiek pytania, rekomendujemy zapoznanie si¢ z sekcja
FAQ danej strony/aplikaciji.

Z powazaniem, TUI Poland





